 —n

Loveland

PRODUCTS

MILHA; DERRETE;
METSULFUROM ULTRA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°14623

COMPOSIGAO:
methyl 2-(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-ylcarbamoylsulfamoyl)benzoate
(METSULFUROM-METILICO).... ettt ittt 600 g/kg (60 % m/m)
OULrOS INGIEAIENTES. .....oiiiiiiiii e e ee e e e e 400 g/kg (40 % m/m)

| GRUPO B8 HERBICIDA |

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida

GRUPO QUIMICO: Sulfoniluréia

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

NUTRIEN SOLUGOES AGRICOLAS LTDA.

Praca Professor José Lannes, 40, 14° andar, CEP: 04571-100 - Cidade Mongdes, Sao Paulo/SP
CNPJ 88.305.859/0001-50

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 4292 - CDA/SP

Fale com a Nutrien: (11) 5400-0021 - \® 8h as 19h (segunda a sexta-feira)
(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

BRA DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Séao José, 550 — Centro — CEP 13400-330

Piracicaba/SP — CNPJ 07.057944/0001-44

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 879 - CDA/SP

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Santos Dumont, 1307 Andar 1, Sala 04-A - CEP: 85.851-040, Foz do Iguagu/Parana
CNPJ: 05.280.269/0001-92

Registro no 6rgao estadual n: 003046 ADAPAR/PR

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL GOIAS)

Avenida Euripedes Menezes S/N, Quadra 004 Lote 014E, Bairro Parque Industrial Vice-Presidente José
Alencar, CEP 74.993 540, Aparecida de Goiania/ GO

CNPJ: 05.280.269/0002-73

Registro no 6rgao estadual n: 2542/2019 AGRODEFESA/GO
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TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL MATO GROSSO)
Rua Projetada n°150, Armazém 1V, Bairro Distrito Industrial, CEP 78099-899, Cuiaba/MT

CNPJ: 05.280.269/0003-54

Registro no 6rgéo estadual n: 21581 INDEA/MT

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL MATO GROSSO
2)

Rod Imigrantes, km 05, s/n, Galpao 01, Sala 07. CEP- 78.099-899. Cuiaba/MT.

CNPJ: 05.280.269/0015-98

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 34325 INDEA/MT

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL SAO PAULO)
Avenida Constante Pavan, 4633 — Armazém 1G, Betel, CEP:13.148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 05.280.269/0004-35

Registro no 6rgao estadual n:.4301 e 4815 CDA/SP

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL SAO PAULO -
ITU)

Est. Municipal De Aparecidinha, s/n, Galpdo 08 ao 12 e 14 ao 18. CEP: 13.314-010. Itu/SP

CNPJ: 05.280.269/0016-79

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 4453 CDA/SP

TECNQMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL PARANA -
CAMBE)

Rua Ronald Tkotz, 9916, Lote 27 km 2, Distrito Industrial Doutor Jehovah Almeida Gomes CEP:
86.192-171 Cambé/PR

CNPJ: 05.280.269/0005-16

Registro no 6rgéo estadual n:.1007845 ADAPAR/PR

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL PARANA -
IBIPORA)

Rua Ronat Walter Sodre, n.° 2800 - Sala 07. Parque Industrial. CEP: 86.200-000. Ibipora/PR

CNPJ: 05.280.269/0006-05.

Registro no 6rgao estadual n:.1007910 ADAPAR/PR

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL RIO GRANDE DO
SUL)

Avenida das Industrias, 2020 — Armazém 07, Ouro Preto 99.500-000 Carazinho/RS

CNPJ: 05.280.269/0007-88

Registro no 6rgéo estadual n:.97/22

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL BAHIA)
RUA C, 286 — ARMZ S — Ondumar Maraba. CEP 47.852-732 Luis Eduardo Magalhaes/BA
CNPJ: 05.280.269/0008-69

Registro no 6rgao estadual n:.135322

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. (FILIAL MINAS GERAIS)
Rodovia BR-50, KM 185, s/n, Galpao 35, Jardim Santa Clara, CEP: 38.038-050 Uberaba/MG

CNPJ: 05.280.269/0009-40

Registro no 6rgao estadual n: 7839784 IMA/MG

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

METSULFUROM TECNICO LOVELAND (Registro MAPA n° TC 12220)

JIANGSU INSTITUTE OF ECOMONES CO., LTD.

N° 95, North of Huanyuan Road, Jintan Economic Development District, Jiangsu, China

FORMULADORES:

JIANGSU AGROCHEM LABORATORY CO,, LTD.
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1218 North Changzhou Rd, Hi-tech Development Zone, Changzhou, Jiangsu, China

NANJING GOODAGRO CO. LTD.
N. 1 Fangshui Road East, Nanjing Chemical Industry Park, Nanjing, Jiangsu, China

SML LTD.

1904, A-18/18, G.I1.D.C- Panoli — Bharuch — Gujarat, India
SML LTD.

1905/1928/29/30, G.I.D.C- Panoli — Bharuch — Gujarat, India
SML LTD.

Plot n. 230/231/232, G.1.D.C- Panoli — Bharuch — Gujarat, India

JIANGSU REPONT AGROCHEMICAL CO., LTD.
No.18 Haiyou Road, Yangkou, Rudong, Jiangsu, 226407, China,

NORTOX S.A.
Rodovia BR 369, km 197, Arapongas — PR — CNPJ: 75.263.400/0001-99
Numero de registro do estabelecimento no Estado: 466 ADAPAR/PR

N° do lote ou da partida:

Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
] ] CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo fabril no Brasil, conforme previsto
no Art. 4° do Decreto n® 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: lll - PRODUTO PERIGOSO
AO MEIO AMBIENTE

B BEE ] § N EHEN S e bl =

COR DA FAIXA: AZUL PMS BLUE
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INSTRUGOES DE USO

MILHA; DERRETE; METSULFUROM ULTRA ¢é um herbicida, pertencente ao grupo quimico das
sulfoniluréias, seletivo para as culturas recomendadas e de acéao sistémica, sendo rapidamente absorvido
através de folhas e raizes, com translocagao por toda a planta. Age inibindo a enzima acetolactato sintase
(ALS), responsavel pela sintese dos aminodcidos vanila, leucina e isoleucina. A inibicdo desta enzima
interrompe a produgao de proteinas, interferindo na divis&o celular e levando a planta a morte.

CULTURAS INDICADAS:
MILHA; DERRETE; METSULFUROM ULTRA ¢ utilizado para controle em pré-emergéncia das plantas

daninhas na cultura de cana-de-agucar e em poés-emergéncia das plantas daninhas para as demais
culturas, conforme a recomendagé&o a seguir:

PASTAGEM (Brachiaria decumbens)

N° Maximo de Volume de calda
aplicacoes (L/ha)

Terrestre: 200 a 400

(pulverizador manual
costal); 100 a 200

(pulverizador

Gervao-branco Croton glandulosus 6,6 1 tratorizado)

A partir 250 pré-
emergéncia

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha)

Aérea: 20 a 40
Numero, época e intervalo de aplicagao: Para o controle em alta infestagédo, aplicar em area total, caso a
infestagcdo seja desuniforme em reboleiras ou manchas, aplicar em jato dirigido sobre as plantas daninhas.

Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 50 mL/100L (0,5%), quando as plantas infestantes estiverem em ativo
crescimento vegetativo.

Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

PASTAGEM (Brachiaria humidicola; Brachiaria brizantha)

N° Maximo de Volume de calda
aplicagcoes (L/ha)

Terrestre: 200 a 400

(pulverizador manual
costal); 100 a 200

(pulverizador

Guanxuma Sida rhombifolia 10a 13,3 1 tratorizado)

A partir 250 pré-
emergéncia

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha)

Aérea: 20 a 40
Numero, época e intervalo de aplicagao: Para o controle em alta infestagédo, aplicar em area total, caso a
infestagcdo seja desuniforme em reboleiras ou manchas, aplicar em jato dirigido sobre as plantas daninhas.

Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 50 mL/100L (0,5%), quando as plantas infestantes estiverem em ativo
crescimento vegetativo.

Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.
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ARROZ IRRIGADO

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) N M_aX|m~o de Volume de calda
aplicagcoes (L/ha)
Angiquinho; Terrestre: 200 a 400
maricazinho; Aeschynomene rudis (pulverizador manual
paquinha; costal); 100 a 200
pinheirinho (pulverizador
Sagitaria Sagittaria 3,3 1 tratorizado)
montevidensis A partir 250 pré-
Aguapé-mirim Heteranthera emergencia
reniformis Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagao: Realizar a aplicacdo quando as plantas daninhas estiverem entre os
estadios de 2 a 4 folhas e quando a cultura estiver entre 10 a 30 dias apds a emergéncia (de 3 a 4 folhas até o final
do perfilhamento). Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Realizar no maximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

ARROZ
Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) N M_aX|m~o de Volume de calda
aplicacoes (L/ha)
Commelina Terrestre: 200 a 400
Trapoeraba . .
benghalensis (pulverizador manual
Carrapicho-de- Acanthospermum 3,3 costal); 100 a 200
carneiro hispidum (pulverizador
Picao-preto Bidens pilosa 1 tratorizado)
A partir 250 pré-
Leiteira Euphorbia heterophylla 4,0 emergencia
Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagao: Realizar a aplicacdo no perfilhamento da cultura para o controle das
plantas daninhas no estadio de 2 a 4 folhas. Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).
Realizar no maximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

AVEIA BRANCA
Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) N M_aX|m~o de Volume de calda
aplicacoes (L/ha)
Raphanus Terrestre: 200 a 400
Nabo : .
raphanistrum 33240 (pulverizador manual
Picdo-branco Galinsoga parviflora ’ ’ costal); 100 a 200
Picao-preto Bidens pilosa (pulverizador
1 tratorizado)
A partir 250 pré-
Lingua-de-vaca Rumex obtusifolius 4.0 emergéncia
Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagao:

Para o nabo, picdo-preto, picdo-branco: Realizar aplicagdes no estadio de perfilhamento da cultura. Aplicar de 3,3
a 4 g/ha para controle de nabo, picdo branco e picdo no estadio de 2 a 4 folhas. Aplicar a dose mais elevada quando
as plantas daninhas apresentarem estadios mais avancados de desenvolvimento (até 4 folhas) e/ou com
populagdes maiores de plantas daninhas. Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Para lingua-de-vaca: Aplicar somente em plantas originarias de sementes até o estadio de 4 folhas. Usar 6leo
mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

CAFE

Volume de calda
(L/ha)

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) Nam;)g;::e

Terrestre: 200 a 400
(pulverizador manual
costal); 100 a 200
(pulverizador
tratorizado)

A partir 250 pré-
emergéncia

Picéo-preto Bidens pilosa 6,0a10 1

Aérea: 20 a 40
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Numero, época e intervalo de aplicagao:

Recomenda-se aplicar em pds-emergéncia da planta daninha, em jato dirigido nas entrelinhas da cultura. Usar 6leo
mineral emulsionavel na dose de 30 a 50 mL/100L (0,3 a 0,5 %).

Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

CANA-DE-AGUCAR

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c (g/ha) N M_aX|mNo de Volume de calda
aplicagcoes (L/ha)
Mussambé - Terrestre: 200 a 400
Cleome affinis .
(pulverizador manual
Beldroega Portulaca oleracea costal); 100 a 200
Guanxuma Sida cordifolia (pulverizador
30 1 tratorizado)
A partir 250 pré-
Guanxuma Sida rhombifolia emergéncia
Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagao:
Para beldroega: aplicar em pré-emergéncia da cultura e da planta daninha em condigdes de solo de textura leve e

textura média.
Para mussambé e guanxuma: aplicar em pré-emergéncia da cultura e da planta daninha em condi¢des de solo de

textura leve.
Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

AVEIA PRETA; CEVADA; TRITICALE
N° Maximo de
aplicagoes

Volume de calda
(L/ha)
Terrestre: 200 a 400
(pulverizador manual
costal); 100 a 200
(pulverizador
tratorizado)

A partir 250 pré-
emergéncia

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha)

Raphanus

; 3,3a6,6 1
raphanistrum

Nabo

Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagao:
Aplicar as doses mais elevadas quando as plantas daninhas apresentarem estadios mais avangados de

desenvolvimento, e/ou com populacdes maiores de plantas daninhas. O produto pode ser aplicado quando as
culturas estiverem entre os estadios de desenvolvimento, e/ou com populagbes maiores de plantas daninhas. O
produto pode ser aplicado quando as culturas estiverem entre os estadios de desenvolvimento de pre-perfilhamento
e emborrachamento, e quando as plantas daninhas tiverem de 2 a 6 folhas. Usar 6leo mineral emulsionavel na

dose de 100 mL/100L (1%).
Realizar no maximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

TRIGO
Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) N M_aX|m~o de Volume de calda
aplicacoes (L/ha)
Falsa-serralha Emilia sonchifolia
Orelha-de-urso Stachys arvensis
- 4,0
. Euphorbia
Amendoim-bravo
heterophylla Terrestre: 200 a 400
Rubim Leonurus sibiricus (pulverizador manual
Losna-branca Parthenium costal); 100 a 200
hysterophorus 1 (pulverizador
Alfinetes-da-terra Silene gallica tratorizado)
Pic&o-preto Bidens pilosa 33266 A partir 250 pré-
Erva-de-passarinho Stellaria media ’ ’ emergéncia
Gorga Spergula arvensis
Raphanus Aérea: 20 a 40
Nabo .
raphanistrum
Picdo-branco Galinsoga parviflora
Lingua-de-vaca Rumex obtusifolius 6,6

Numero, época e intervalo de aplicagao:
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Para falsa serralha, orelha de urso, amendoim bravo: Quando as plantas daninhas apresentarem estadios mais
avangados de desenvolvimento e/ou com populagdes maiores de plantas daninhas. As aplicagdes devem ser feitas
quando o trigo estiver entre os estadios de desenvolvimento de pré-perfilhamento e espigamento e quando as
plantas daninhas estiverem com 2 a 6 folhas. Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Para rubim, losna-branca, alfinete-da-terra, picdo-preto, estelaria, gorga, nabo, picdo-branco: Quando as plantas
daninhas apresentarem estadios mais avancados de desenvolvimento e/ou com popula¢cdes maiores de plantas
daninha. As aplicagbes devem ser feitas quando o trigo estiver entre os estédios de desenvolvimento de pré-
perfilhamento e espigamento e quando as plantas daninhas estiverem com 2 a 6 folhas. Usar 6leo mineral
emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Para lingua-de-vaca: Aplicar somente em plantulas originarias de sementes. As aplicagdes devem ser feitas quando
o trigo estiver entre os estadios de desenvolvimento de pré-perfilhamento e espigamento e quando as plantas
daninhas estiverem com 2 a 6 folhas. Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 100 mL/100L (1%).

Realizar no méximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

TRIGO (Manejo de inverno)

Nome Comum Nome Cientifico Dose p.c. (g/ha) N M.ax'mNO de Volume de calda
aplicagoes (L/ha)
Lingua-de-vaca Rumex obtusifolius Terrestre: 200 a 400
Serralha Sonchus oleraceus (pulverizador manual
Erva-de-passarinho Stellaria media costal); 100 a 200
Parthenium (pulverizador
Losna-branca hysterophorus 4,0 1 tratorizado)
A partir 250 preé-
Picéo-preto Bidens pilosa emergencia
Aérea: 20 a 40

Numero, época e intervalo de aplicagido: Em areas de adogédo de Sistema de Plantio Direto, o controle de plantas
daninhas presentes deve ser realizado antes do plantio ou pré-semeadura do trigo. O produto possui seletividade
a cultura do trigo, portanto ndo causara danos as plantulas em emergéncia. O produto pode ser aplicado entre 3 e
20 dias antes do plantio. Aplicado 3 dias antes do plantio para que o efeito interferéncia causada pela plantadeira.
Aplicado 20 dias antes do plantio para se evitar a reinfestagéo. Usar 6leo mineral emulsionavel na dose de 30 a 50
mL/100L (0,3 a 0,5%).

Realizar no maximo 1 (uma) aplicagdo durante o ciclo das culturas recomendadas.

Nota: Dose p.c.- Dose de produto comercial

MODO DE APLICAGCAO

MILHA; DERRETE; METSULFUROM ULTRA ¢ indicado para pulverizagao terrestre e aérea. A aplicacao
pode ser feita com pulverizador manual costal e pulverizador acoplado a um trator. A aplicagao aérea
deve ser realizada com aeronave equipada com barra.

e Aplicagao terrestre:

Utilizar volumes de 200 a 400 litros de calda/ha para pulverizador manual costal e 100 a 200 L/ha para
pulverizador tratorizado. Em pré-emergéncia, aplicar a partir de 250 litros de calda/ha.

Tipos de bico: leque (ex. Teejet, XR Teejet, DG Teejet, Twinjet, TK ou TF) ou cone (ex. Fulljet); utilizar de
acordo com a recomendacgao do fabricante.

Obs.: Ao utilizar outros equipamentos pulverizadores, estes devem proporcionar boa cobertura das
plantas daninhas, ou do solo no caso de aplicagdo em pré-emergéncia.

Em aplicagdo por “Benzedura manual”’, em arroz irrigado, no sistema pré-germinado, quando a cultura
estiver entre 10 e 30 dias apds a emergéncia (de 3 a 4 folhas até o final do perfilhamento), o produto
apresenta controle das plantas daninhas Sagittaria montevidensis e Heteranthera reniformis, no estagio
de 2 a 4 folhas. O volume de calda de 30 L/ha (3 ml/m? deve ser aplicado na forma de jatos, com auxilio
de pulverizador costal sem o bico aspersor, ou de outro equipamento que permita uma distribuicao
uniforme. Manter continuamente uma Iamina de agua, cerca de 10 cm, até a fase de maturagao da cultura.

e Aplicacao aérea:

Aplicar através de aeronaves agricolas equipadas com barra e dotadas de bico tipo cénico (D9 ou D10,
core 44 a 46) ou atomizadores de tela rotativa (Micronair), altura de voo de 3 a 4 m sobre a cultura, largura
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da faixa de deposicao efetiva: 15 m; didmetro e densidade de gotas: 200 a 400 micra, 10 a 30 gotas/cms3,
volume de aplicagéo: 20 a 40 litros de calda/ha.

Obs.: A critério do Engenheiro Agrbnomo, as condigdes podem ser alteradas.
Condigoes climaticas:

Devem ser respeitadas condi¢des de velocidade do vento a 10 Km/hora, temperatura menor que 25°C e
umidade relativa maior que 70%, visando reduzir ao maximo as perdas por deriva e evaporagao.

Preparo da calda:

Iniciar o preparo da calda colocando agua no tanque até a metade de sua capacidade com o agitador em
movimento e adicionar o produto. No caso de embalagens em frasco, recomenda-se uma pré-diluigdo em
agua antes da adigdo ao tanque do pulverizador. Apés, adicionar mais agua até % da capacidade do
tanque, antes de adicionar adjuvantes.

Se houver necessidade de interromper a aplicagao por algum tempo, recomenda-se manter o agitador
funcionando. Se esta interrupgao for mais longa, € necessario reagitar a calda herbicida antes de reutiliza-
la.

Para prevenir o acumulo de residuos do produto no tanque do equipamento pulverizador, recomenda-se
esvazia-lo completamente antes do preparo da nova calda herbicida.

Limpeza do equipamento de aplicagao (pulverizador):

Antes da aplicagao, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente
apos a aplicagado, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da
formacao de depositos soélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo
por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagao vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depésitos
visiveis de produto. O material resultante desta operagao devera ser pulverizado na area tratada com o
respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugéo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagao por 15 minutos.
Circule entao pela mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o
respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amdnia caseira (3% de ambnia) na proporcéo de
1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solugéo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra
e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagao por 15 minutos. Circule entdo pela
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque, evitando que este liquido atinja corpos
d'agua, nascentes ou plantas uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugao de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo
2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque.
Tome todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de
nascentes, fontes de agua ou de plantas uteis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

Recomendagodes para evitar a deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservagdo ambiental. Siga as restricbes existentes na
legislagéo pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao
equipamento de pulverizagdo e ao clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores
quando da decisao de aplicar. Evitar a deriva durante a aplicagdo é de responsabilidade do aplicador.
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Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle (>150 a 200 um). A presenga nas proximidades de culturas para as quais o
produto ndo esteja registrado ou culturas sensiveis, condigdes climaticas, estagio de desenvolvimento da
cultura, etc devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura
da planta. Aplicando gotas de diametros maiores reduz o potencial de deriva, mas nao a previne se as
aplicacdes forem feitas de maneira impropria ou sob condigdes ambientais desfavoraveis. Veja instrugbes
sobre Condigdes de vento, Temperatura e Umidade e Inversao térmica.

Controlando o didametro de gotas - Técnicas Gerais

Volume: Use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel, considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas maiores, de acordo com a pressao
de trabalho adotada (ex.: XR Teejet).

Pressao: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e
nao melhoram a penetragéo na cultura. Quando volumes maiores forem necessarios, use bicos de vazao
maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o modelo de bico apropriado para o tipo de aplicagéo desejada.

Para a maioria dos bicos, angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de
bicos de baixa deriva.

Controlando o didmetro de gotas - Aplicagao aérea

Numero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazao possivel e que proporcione uma
cobertura uniforme.

Orientac&o dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a
corrente de ar, produzira gotas maiores que outras orientagdes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros tipos de bico.
Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % (75%) da asa ou do comprimento do
motor - barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: aplicagdes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura aumentam o potencial de deriva.

Altura da barra:

Regule a altura da barra para a menor altura possivel para obter uma cobertura uniforme, reduzindo a
exposicao das gotas a evaporagéo e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer
nivelada com a cultura, e com o minimo de solavancos, observando-se também a adequada sobreposicao
dos jatos.

Ventos:

O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 5 km/h (devido ao potencial de
inversdo) ou maior que 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de
equipamento determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver
ventos fortes ou em condigdes sem vento.

Observagdes: condigbes locais podem influenciar o padrao do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:

Quando aplicando em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas
maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inversao térmica:
O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento

vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo de temperatura com relagéo a
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altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens € pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser
formadas ao pér-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser
indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversdes podem ser
identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo. A formag¢ao de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indicam a presenga de uma inversao térmica; enquanto
que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom
movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO DE SEGURANCA

Pastagem Uso néo alimentar - UNA
Arroz irrigado 30 dias
Arroz

Aveia branca 31 dias
Aveia preta 10 dias
Café 30 dias
Cana-de-agucar 90 dias
Cevada 15 dias
Trigo 30 dias
Triticale 15 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area tratada em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (minimo 24
horas apds a aplicagédo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegéo
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

¢ Quando utilizado de acordo com as recomendagdes da bula, o produto ndo causa fitotoxicidade.

¢ O produto apresenta "incompatibilidade biolégica" com formulagdes do tipo concentrado emulsionavel
de Tebuconazole, Parathion methyl, Chlorpyrifos e Diclofop methyl.

¢ Na&o aplicar em plantas daninhas ou cultura alvo com "stress" causado, por exemplo, por frio, periodo
de seca, excesso de chuvas, sequéncia de dias nublados, etc.

¢ Na&o aplicar quando a temperatura estiver abaixo de 10°C.

Na cultura do arroz irrigado, nao aplicar o produto antes dos 10 dias da emergéncia (70% das plantas

emergidas) ou apos 30 dias da emergéncia.

Nao aplicar mais que 3,3 g do produto por hectare por ciclo da cultura do arroz irrigado.

Nao aplicar mais que 4,0 g do produto por hectare por ciclo da cultura do arroz e aveia branca.

Nao aplicar mais que 30,0 g do produto por hectare por safra na cultura da cana-de-agucar.

Nao aplicar mais que 10,0 g do produto por hectare por safra na cultura do café.

Nao aplicar mais que 6,6 g do produto por hectare por ciclo (do plantio a colheita) nas culturas do trigo,

aveia preta, cevada e triticale.

¢ Para a cultura do trigo, na modalidade de manejo (pré-plantio), nao aplicar mais que 4,0 g do produto
por hectare.

e Nas aplicagbes em pré-emergéncia na cultura da cana-de-agucar o solo deve estar umido, bem
preparado e livre de torrdes.

e Nas culturas do trigo, aveia preta, triticale e cevada, aplicar quando as plantas daninhas tiverem no
maximo 6 folhas.

¢ Na&o permitir que a deriva da aplicagado atinja planta¢des vizinhas de outras culturas ou mesmo areas
vizinhas de arroz com menos de 10 dias de emergido ou com mais de 30 dias ap6s a emergéncia.

¢ Nao aplicar quando houver orvalho nas folhas, ou quando elas estiverem molhadas pela chuva.

e Para rotacdo de cultura observar o prazo de 90 dias apds a aplicacédo para girassol e algodéao, 70 dias
para milho, e 60 dias para soja e feijao.

e Nas aplicagbes em pds-emergéncia, os melhores resultados sdo observados para as aplicagdes
realizadas entre as 10:00 horas da manha as 4:00 horas da tarde, quando as folhas ndo estédo
molhadas.
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e E requerido um periodo minimo de 6 horas entre a aplicacdo e a ocorréncia da primeira chuva e/ou
orvalho abundante nas folhas das plantas daninhas.

e Deve-se deixar bordadura de 2 m na area de aveia preta a ser aplicada, para se evitar que animais
das areas vizinhas se alimentem da cultura durante intervalo de seguranga.

e O produto ndo deve ser aplicado em aveia preta consorciada com outras culturas que ndo estejam
indicadas no rétulo/bula.

e N&o utilizar o produto em desacordo as instru¢des do rétulo e bula.

e Nao aplicar através de sistema de irrigagao.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso continuado de herbicidas com o mesmo mecanismo de agédo pode contribuir para o aumento de
populacdo de plantas infestantes a ele resistentes. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas
infestantes deve-se aplicar alternadamente, herbicidas com diferentes mecanismos de agao, devidamente
registrados para a cultura. Nao havendo produtos alternativos, recomenda-se a rotagédo de culturas, que
possibilitem o uso de herbicidas com diferentes mecanismos de agdo. Para maiores esclarecimentos,
consulte um engenheiro agrébnomo.

Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associagao Brasileira de A¢ao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das
plantas infestantes e otimizar o uso do solo, por meio da combinagédo de métodos preventivos de controle.
A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagédo de culturas, variagdo de espagamento e uso de
cobertura verde). (2) mecanico ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundagéo, cobertura ndo viva e
cultivo mecénico). (3) controle bioldgico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa
interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

Sempre que houver disponibilidade de informagbes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica ou
provada, recomenda-se que estes programas sejam implementados.
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PRECAUGOES RELATIVAS A SAUDE HUMANA:

| ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados.
- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- Nao utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagcéo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional técnico habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais.

- Os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao com tratamento hidrorrepelente, botas de borracha, mascara, éculos, touca arabe e luvas de
nitrila.

- Seguiras recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EP1) comrelacdo a forma
de limpeza, conservagéao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegéo individual (EPI): macacdo de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com protegéo lateral, touca arabe
e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢éo individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar a dispersao de poeira.

- Além disso, recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio ou preparagao da calda, em fungado do método utilizado ou da adogcéo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area em que
estiver sendo aplicado do produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

- Verifique a direcao do vento e aplique o produto de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protegéo individual (EPI): macacao de algodao hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
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borracha; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com protegéo lateral; touca arabe
e luvas de nitrila.

- Recomendagobes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéao
em fungdo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa n&o autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apos a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apds cada aplicagao do produto faga a manutengéao e lavagem dos equipamentos de protegéo.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
- Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao
em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo em contato com a pele

ATENGAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Pele: ATENCAO: PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE. Em caso de contato, tire toda a
roupa e acessorios (cinto, pulseira, oculos, relégios, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita
agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Ingestao: Se ingerir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve se retira-la.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
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A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por

exemplo.

INTOXICAGOES POR MILHA; DERRETE; METSULFUROM ULTRA (Metsulfurom Metilico 600 WG)

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico:

Sulfoniluréia

Classe toxicolégica:

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposigao:

Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Toxicocinética:

Os estudos realizados com animais de laboratério demonstraram que
Metsulfurom metilico é absorvido, metabolizado e eliminado pelo
organismo. A avaliagdo apdés administracdo oral, em diferentes doses,
indicou que o produto e seus metabdlitos foram rapidamente excretados
pelos animais, no periodo de 96 horas, principalmente por urina (média
87,4%) e fezes (média 7,9%). Menos que 1% da dose administrada foi
retida em orgdos e tecidos. A radioatividade administrada foi excretada
principalmente na forma do composto original (> 85%). A meia vida
biolégica do produto (tempo requerido para excre¢cdo de 50% da dose
administrada) variou 9 a 16 horas (doses mais baixas) ou de 23 a 29 horas
(doses mais altas). A principal via de degradacgéo é a quebra da ponte de
ureia resultando compostos sulfonamida ou feniluréia e derivado de amina
triazina. A demetilacdo do grupo éster no composto sulfonamida gera sua
forma &cida, que, apés perda de uma molécula de agua, transforma-se em
sacarina.

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo conhecidos.

Sintomas e sinais

clinicos

Esta substancia quimica tem baixa toxicidade em mamiferos, baseado em
testes de laboratdrio, a DLso oral de metsulfuron-metil € > 5.000 mg/kg em
ratos. Tem baixa DLso dermal em testes com coelhos > 2.000 mg/kg e baixa
toxicidade de inalagédo em ratos, com uma concentragao letal mediana > 5
mg/L. Moderada irritagdo em olhos de coelhos. A toxicidade sistémica é
improvavel que acontega, a menos que sejam ingeridas uma grande
quantidade. Pode apresentar nausea, vOmito, diarreia, dor de cabeca,
confusdo e deplegcao de eletrdlito. Perturbagdes de metabolismo de
proteina, enfisema moderado, e perda de peso com exposig¢ao cronica.

Diagnéstico:

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo de exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento:

Tratamento sintomatico, de acordo com o quadro clinico. Nao ha antidoto
especifico, tratamento sintomatico.

Descontaminagao:

- Remover roupas e acessorios, proceder a limpeza cuidadosa da pele
(incluindo pregas cutaneas, cavidade e orificios) e cabelos, com agua
corrente abundante e sab&o neutro.

- Remover a vitima para local bem ventilado.

- Se houver exposi¢ao ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico
ou agua corrente, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele
€ mucosas.

- Em caso de ingestéo recente de grande quantidade do produto, proceder
a lavagem gastrica. Proteger vias aéreas do risco de aspiragdo, por
intubagdo. Administrar carvao ativado na proporgdo de 50-100 g em
adultos, 25-50 g em criangas de 1-12 anos e 1 g/lkg em menores de 1 ano,
diluidos em agua, na proporcéo de 30 g de carvao ativado para 240 mL de
agua.

Contraindicagoes

A indugcédo do vomito € contraindicada em razao do risco potencial de
aspiragao.

Efeitos das interagées
quimicas

Nao sdo conhecidos.
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ATENGAO

Para notificar o caso e obter informagbes especializadas sobre o
diagnéstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-
6001.

Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicolégica —
(RENACIAT — ANVISA/MS).

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as doencgas
e agravos de Notificagdo Compulsoéria.

Notifigue o caso no sistema de Informacdo de Agravos de Notificagao -
(SINAN/MS).

Notifigue no Sistema de Notificagio Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de emergéncia da empresa: 0800 892 0479/ (11) 4349-1359 /
(21) 3958-1449 A
ENDERECO ELETRONICO DA EMPRESA: https://loveland.com.br/

Mecanismo de Agao, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratoério
Vide item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos para Animais de Laboratério:

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DL50 cuténea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 Inalatéria em ratos (4 h): Nao determinada nas condigbes do teste.
Corrosao/lIrritagdo cutanea em coelhos: Nao foram observados sinais de irritagdo cutanea durante

o periodo de exposi¢ao de 72 horas.
e  Corrosao/lrritagdo ocular em coelhos: Os trés animais apresentaram opacidade e hiperemia e dois
animais apresentaram irite e quemose. Em geral, os sinais clinicos reverteram nas avaliagdes de 72

horas a 7 dias.

e  Sensibilizagdo cutdnea em cobaias: O produto ndo é sensibilizante.
o Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

Efeitos Cronicos para Animais de Laboratério:
A ingestdo do produto em doses repetidas causou redugao de massa corporal e redugao do figado em

animais de laboratorio.

V.05_09_01_2025

15



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1

. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

2,

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE llI)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas;
Este produto é ALTAMENTE TOXICO para plantas que se deseje preservar. Nao aplicarpréximo a
areas de preservacdo ou onde possa ocorrer o escoamento superficial para areas ou atingir corpos
hidricos.
Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para algas;
Nao execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos)metros de povoacado e de mananciais de captagao de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetagao suscetivel a danos.
Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.
Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminagao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes
ou outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver as embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa NUTRIEN SOLUGOES AGRICOLAS
LTDA. pelo telefone da empresa (11) 5400-0021 (Horario comercial) ou pelos telefones de
emergéncia 0800 892 0479 / (11) 4349-1359 / (21) 3958-1449.

Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtro para vapores organicos).

Em caso de derrame, siga as instrugoes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante apelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e
da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando
a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protec¢ao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faga essa operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdao, adotar os seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagdo, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apods a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.
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- Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢cado da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugado da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio desta embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser
adquirido nos Canais de Distribuig&o.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
- O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo
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- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuigo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas as
embalagens cheias.

DI;VOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emiti da pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacgédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugao pelos usudrios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

- A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacgao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, bem
como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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